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AS vaiduoklis kaip stiklas trapus plukdomas valtimi rojuy
Yris po yrio per pragaro upe; naktis.

S irdiskas irklas skrodZia bangy porceliang...

AS viskas, kg tu praradai. Tu man neatleisi.
Tavo istoryjai kelig ugstoja mana atmintis.
Ner ko atleisti. Tu man neatleisi.
Sielvartg paslepiau net nuo savgs; tik sau savo kancig
atveriau.
gz'tz'c/{ atleisti. Tu man neatleisi.
Jeigu tu butum, jeigu galetum tu bisti mano,
Viskas pasaulyje tapty jmanoma.
AGOS SAHYDO ALI

” Salis be pasto

Tegu jas maras, abi Seimynas jasy!
MERKUCIJUS, V. SEKSPYRO
»Romeo ir DZuljeta®

(verté A. Churginas)













Buvo Zeme ir buvo planetos. Zeme — ne planeta. Planetos —

grobéjos. Jos taip vadinamos todél, kad gali paglemzti Zeme
ir primesti jos likimui savo valig. Zemé nickada tokia nebuvo.
Zemé buvo pavaldi. Zemé buvo grobis.

Kosmose buvo devynios grobéjos, Saulé Strja, Ménulis So-
ma, Merkurijus Budha, Marsas Mangalas, Venera Sukra, Jupi-
teris Brihaspatis, Saturnas Sanis ir dvi §mékli¥kos planetos,
Rahu ir Ketu. Sméklizkos planetos egzistavo ir sykiu neegzis-
tavo. Tai buvo dangaus kiinai be kiiny. Jie kybojo danguje, bet
neturéjo apfiuopiamo pavidalo. Be to, tai buvo planetos slibi-
nai: dvi vieno perkirsto slibino puses. Rahu buvo slibino galva,
o Ketu — uodega. Slibinas irgi buvo padaras, kuris egzistavo ir
sykiu neegzistavo. Jis buvo, nes mes jj sugalvojome.

Kol nezinojo apie §mékli¥kas planetas, Nomanas Ser Noma-
nas nesuprato, kg manyti apie meile, kaip jvardyti jos dorovi-
nio nusvitimo, potvyniy ir atosligiy, traukos padarinius. Tg
akimirka, kai i8girdo apie perkirstg slibing, daug kas paaiskéjo.
Meileé ir neapykanta — irgi Smeékliskos planetos, bekineés, bet
esancios, plésiancios i jo sielg ir Sirdj. Jam buvo keturiolika, ir

Pac¢igamo kaime, kur gyveno keliaujantieji artistai, jis pirmg




kartg pamilo. Buvo jo $loves metas. Baigesi mokinyste, jis pa-
sirinko slapyvardj. Norejo, kad Nomanas vaikas atkristy, no-
réjo biiti naujas, suauges. Noréjo, kad tévas didziuotysi klounu
Salimaru, sinumi. Jo didis tévas Abdula, senifinas, sarpancas,
visus laikes saujoje.

Apie grobima jj moke panditas Pjarelalas Kaulis, o myléjo
jis zaliaake pandito dukterj Bhumi. Jos vardas reiske ,,zeme*,
todél Nomanas spejo, kad yra grobéjas, bet kosmologiné ale-
gorija visko nepaaiskina, pavyzdziui, kodél ji irgi grobia jj. Ji
niekada, i8skyrus vaidinimy dienas, kai galéjo nugirsti zita-
rovai, nevadino jo Salimaru, jai labiau patiko tikrasis vardas,
nors savo vardo nemego: ,Mano vardas reiskia purva, — saky-

davo ji, — purva, dumblg ir akmenis, a§ jo nenoriu®, ir paprase

vadinti j3 Bunji. Sis Zodis ¥uose kraStuose rei¥ké dangitkaji

ka$myry platana. Nomanas eidavo j pusynus vir§ ir uz kaimo
ir $nibzdedavo jos vardg bezdzionéms. ,,Bunji“, — murmedavo
jis ir kukuciams Khelmarge, gélétoje kalny pievoje, kur pirma
kartg ja pabudiavo. ,Bunji“ — i8kilmingai atitardavo pauk3ciai
ir bezdzionés, pagerbdami jo meile.

Panditas buvo naslys. Jis ir Bhami, kuri tapo Bunji, gyve-
no Padigamo gale, antrame pagal geruma kaimo name, me-
diniame kaip visi kiti, bet dviauk$¢iame, o ne vienaaukscia-
me (geriausias namas, priklausantis Nomanams, turéjo trecig
aukstg, vienag didelj kambarj, kuriame rinkosi pancajatas ir
buvo sprendziami visi svarbiausi kaimo klausimai). Be to, buvo
atskiras namelis virtuvei ir i§viete mazos dengtos galerijos gale.
Namas buvo tamsus, truputj pakrypes, nuozulniu rifliuotos
gelezies stogu kaip visi kiti, bet 3iek tiek didesnis. Jis stovejo

prie $nekaus upelio, Muskadiino (tai reiskia ,gaivus®), kurio




vanduo buvo skanus, bet maudantis 3altas kaip ledas, nes atite-
kejo 1§ amziny sniegyny kalny vir§inése, kur kasdien Zaibais ir
perktinais zaisdavo hinduisty dievybés nuogomis kratinémis,
plikomis kratimis. Dievai nejaudia 3alcio, paaiskino panditas
Kaulis, nes nemirtingyjy kraujas 3ildo. Tai kodél tada jy spe-
neliai visada statis, speliojo Nomanas, bet nedrjso paklausti.
Panditui Kauliui jo pavardé irgi nepatiko. Siame slényje
Kauliy buvo per daug. Nepaprasta Zzmogy Zemino tokia pras-
Ciokiska pavarde, todel niekas nenustebo, kai jis paskelbe, kad
nori biiti vadinamas panditu Kauliu-Turpoinu, panditu Salto
Vandens Kauliu. Pavardé buvo per ilga, taigi nepraktiska, todeél

jis visiskai atsisake neken¢iamo Kaulio. Bet panditas Pjarelalas

Turpoinas, t. y. panditas Numylétinis Saltoji Versmé, irgi neli-

po. Galy gale jis pasidave ir susitaike su tokiu vardu ir likimu.
Nomanas vadino pandita mieluoju déde, nors jie nebuvo nei
vieno kraujo, nei vieno tikéjimo. Kadmyrus siejo tvirtesni sai-
tai. Bunji buvo vienturté pandito dukteé ir eidama tryliktuosius
metus suvoke, kaip ir Nomanas, kad jie myli vienas kitg visg
gyvenimg ir kad laikas kg nors daryti, nors tai buvo pavojin-
giausias sprendimas pasaulyje.

Jie sedéjo prie Muskadtino su panditu, pliauskianciu apie
kosmosa, nes jis mego plepeti, o jie gal¢jo bati kartu, $neke-
tis nebylia atsargia draudZiamo geismo kalba, klausydamiesi
jos tevo Pjareés, sklandziai bliurbancio it plepus upelis jam uz
nugaros. Nomano pirstai tiesési prie Bunji, jos pirstai trosko
jo. Juos skyré keletas Zingsniy, abu sédejo ant glotniy akmeny
prie upes, uzlieti negailestingai ryskios kalny saulés $viesos po
vientisu dangumi vir§ galvos, melynu kaip dZziaugsmas. Nors

jie nesilieté, geidZiantys pirStai buvo nematomai susipyne.




Nomanas jaute, kaip jos ranka apsiveja jo ranka, kaip ilgi na-
gai sminga jam } delna, o vogcia dirsteléjes j ja 13 akiy spindesio
suprato, kad ji irgi jaucia jo ranka, Sildancig jos plastaka,
trinancig jos pirsty galiukus, nes jos kiino pakrasciukai visada
badavo 3alti, ranky ir kojy pirstai, ausy lezgeliai, neseniai
iSaugusiy kriity speneliai ir graiki¥kos nosies galiukas. Sioms
vietoms reikéjo demesingos jo rankos $ilumos. Ji buvo Zemeé,
o zemé pavaldi, jis paglemze ja ir sickia primesti jos likimui
savo valig.

Kaip daugelis Zmoniy, kurie didZiuojasi gebeéjimu atsispir-
ti dvasinéms suktybéms ir visokiam magisky ritualy Sarlata-
nizmui, Bunji tévas panditas patyliukais dievino visus pasa-
kiskus ir fantastiskus dalykus, taigi vaiduokliskos planetos jam
baisiausiai patiko. Trumpai dratai, jis buvo visiskai apzavetas
Rahu ir Ketu, kuriy buvima liudijo tik jtaka Zmoniy gyvenimo
kasdienybei. Einsteinas jrodé, kad esama nematomy dangaus
kiny: jy traukos laukas i8kreipia $viesa, o mielasis dédeé jrode,
kad sukapoto dangiskojo drakono pusés egzistuoja: jos lemia
Zmoniy laime ir nelaimes.

— Jie susuka mums vidurius! — Sauke jis, Siek tiek susijau-
dings. — Jie valdo misy jausmus ir sukelia mums malonumag
arba skausma. Instinkty 3esi, — jterpe jis, — jie sieja mus su
materialiaisiais gyvenimo tikslais. Jie vadinami: kam — aistra,
krodh — pyktis, madh — svaiginimasis, t. y. svaigalai, kvaisalai
ir t. t., moh — prisiriS§imas, lobh — godumas ir matsar — pavy-

das. Noredami graziai gyventi, turime juos sutramdyti, arba

jie mus uzvaldys. Smékli¥kosios planetos daro mums poveikj

i§ tolo ir kreipia masy mintis j instinktus. Rahu perdeda ir

stiprina! Ketu uZgniauZia ir slopinal Sméklizkyjy planety




Sokis yra grumtyniy Sokis mumyse, vidiniy dorovinio ir vi-
suomeninio pasirinkimo grumtyniy. — Jis nusluosté kakta. —
Dabar eime valgyti, — pasake dukteriai. Panditas buvo ka-
ningas vyras ir skaniy valgiy megéjas. Pacigamas buvo sma-
guriautojy kaimas.

Klounas Salimaras lydéjo juos akimis, i¥ paskutiniyjy steng-
damasis sulaikyti kojas, pasiSovusias lekti jkandin. Jo jausmus
veike ne tik $mekliskosios planetos. Bunji irgi turéjo jtakos, ji
keréjo ji kiekvieng dienos ir nakties akimirka, tase jj, trauke,
glamonejo ir kandZiojo net budama kitame kaimo gale. Bunji
Kaul, nesuprantama kaip paslaptis, nuostabi kaip laime, jo
pirma ir vienintelé meilé. Bhiimi prie Salto Vandens, puiki bu-

iuotoja, patyrusi glamonétoja, bebaimé akrobate, nepaprasta

.. S q- v . - . . .
viréja. Klouno Salimaro 3irdis dZziaugsmingai plake, nes netru-

kus turéjo i8sipildyti jos didZiausias troskimas. Geidulingoje
tyloje skambant pandito monologui jie nusprende, kad at¢jo
laikas numalSinti aistra, ir Zenklais be ZodZiy gyvai susitare,
kur ir kada. Dabar laikas ruostis.

Ta vakara, pindamasi dél mylimojo savo ilgus plaukus,
Bunji Kaul galvojo apie palaimintaja Syta misko lasneléje Pan-
Cavatyje netoli Godavari upés valdovo Ramos klajoniy metais,
kai jis buvo iStremtas i§ Ajodhjos. Ta lemtinga dieng Ramas
ir LakSmanas medziojo demonus. Syta liko viena, bet Laks-
manas nubrezé stebuklinga linijg dulkese prie trobeles dury ir
perspéjo, kad neperzengty braksnio pati ir niekam nesitlyty jo
perzengti. Linija buvo uzkereéta ir turejo ja apsaugoti. Bet vos
spejus Lak$manui iSeiti pasirodé demony karalius Ravanas,
apsimetes klajojanciu atsiskyreliu; jis vilkejo apdriskusj geltona

drabuzj, avejo mediniais sandalais ir nesesi pigy sketj. Taciau




jis kalbéjo ne kaip elgetaujantis $ventasis, jis pradéjo liaupsinti
Sytos oda, jos kiino kvapa, akis, veida, plaukus, kritis ir lieme-
nj. Apie kojas nepasake nieko. Be abejo, jos kojos buvo paslep-
tos nuo pasaliniy Zvilgsniy, ir nors didis demonas — rak3asa
Ravanas tikrai permate per drabuzius, i$siduoti negaléjo, nes
jei baty pagyres apatine jos kiino dalj, i8kart baty atskleides
slepiama gaslig prigimtj. Bunji Kaul beveik keturiolikmetés
kojos jau buvo ilgos ir grakscios. Ji noréjo zinoti, kokios buvo
Sytos Devi kojos, ir nusivyle, kad jos neaprasytos.

Be to, ji noréjo zinoti, ar Syta pakvieté persirengusj Ravang
1 vidy pailseti nepaisydama gaslios, meilikaujamos jo kalbos,
ar kaip tik dél jos. Klausimas esminis, nes kai Syta pasitle ne-
pazjstamajam perzengti stebuklingaja linija, kerai i$sisklaide.
Ravanas tuctuojau pasirodé tikruoju daugiagalviu pavidalu ir
nusine$eé Sytg j savo karalyste Lankoje, pagrobé prie§ jos norg
ir 18sigabeno skraidanciu i8kilmiy vezimu, traukiamu Zaliy
muly. Didziulis erelis DzZataju, senas ir aklas, bandé gelbeti
Syta, uzkapojo ore mulus, vezimas nukrito ant Zemes, bet

Ravanas ¢iupo Syta ir sveikutelis i88oko, o kai jj uzpuolé pavar-

ges Dzataju, nukirto ereliui sparnus.

Syta negali buti kalta dél visos epinés kovos, pamané Bunji
Kaul. ,Dzataju, tu Zusti per mane!* — su$uko Syta. Tai tiesa.
Bet negi galima del visko, kas jvyko po pagrobimo, erelio Za-
ties, dingusios karalaités paiesky visoje 3alyje, didZiojo karo
su Ravanu, kraujo upiy ir negyveliy kalny, kaltinti garbin-
gaja Ramos Zmonar Kokig keista prasme tada jgyty $i sena
istorija — kad motery kvailumas stipresnis uz vyry kerus, kad
didvyriai turi kovoti ir mirti dél tustybes, paskatinusios gra-

713 moter] elgtis kaip paik3eé. Negerai iSeina. Sytos orumas,




dorovingumas ir protas neabejotini, negalima j juos lyg nie-
kur nieko numoti ranka. Bunji epg issiaiskino kitaip. Kad
ir kaip Sytos Seimynyksciai stengesi ja apginti, masté Bunji,
demony karalius niekur nedingo, buvo del jos pametes galva,
ir kada nors ji vis tiek baty su juo susidtrusi. Moters demonai
bastosi aplink kaip meiluziai, ir ilgai jos nei§saugosi. Ver¢iau
panaikinti linijy burtus ir pazvelgti lemdiai  akis. Briaksniai
dulkése — geras dalykas, bet jie tik uzvilkina sprendima.
Reikia leisti atsitikti tam, kas turi atsitikti, antraip pergale
nejmanoma.

O kas 3is vaikinas, kaimo seniino siinus, naujasis griuvi-
néjantis trupes numylétinis klounas, mylimasis, su kuriuo vi-
durnakyj ruosiasi susitikti aviy ganykloje kalnuose vir§ kaimo?
Ar jis epo didvyris, ar demony karalius, ar ir tas, ir tas? Ar jie
i5aukstins vienas kita, ar sunaikins $iuo savo poelgiu? Ji kvailai
pasirinko ar ne? Juk pakvieté jj perzengti 1§ tikryjy griezta riba.
Koks jis grazus, susigraudinusi maste, koks juokingas, kai juo-
kina, koks grynas jo balsas, kai dainuoja, koks grakstus Sokis
ir balansavimas ant lyno, lyg nejausty traukos jégos, o kokio

$velnaus biido! Ne, jis ne karo demonas! Jis mielas Nomanas,

pasivadines klounu Salimaru i¥ dalies jos garbei, nes jie abu

i¥vydo pasaulj ta patia naky Salimaro sode beveik prie§ ke-
turiolika mety, i§ dalies jos motinos garbei, nes ji ten miré tg
daugybes dingimy naktj, kai pasaulis pradéjo keistis. Ji myli jj,
nes jo pasirinktas vardas — budas pagerbti jos velion¢ moting
ir i8kilmingai paminéti nenutraukiama, gimstant uZsimezgusj
ry$]. Ji myli jj, nes jis nepadaryty — negaléty padaryti! — nieko
blogo jokiam gyvam padarui. Kaip jis galety nuskriausti ja, jei

nenuskriausty né muses?




Kasa buvo supinta, kiinas iSteptas kvapiaisiais aliejais. Rahu,
stiprintojas, jziebé aistra, ir jos kiinas virpéjo 1§ geismo. Ji tapo
moterimi prie§ dvejus metus — anksti kaip paprastai, pamaneé;
gime per anksti, viskg darydavo anks¢iau negu jprasta ir buvo
pakankamai tvirta atlaikyti tai, kas jvyks. Nuo persiky ir obely
ziedy kvapo neménesétoje tamsoje apsunko vokai. Ji atsisedo
ant lovos, padéjo galva ant palangés ir uzsimerke. Netrukus,
kaip ir tikéjosi, atéjo motina. Ji miré gimdydama, bet naktj pa-
prastai aplankydavo ja sapnuose, atskleisdavo moteriskas pa-

slaptis, pasakodavo giminés istorija, duodavo gery patarimy ir

be islygy myléjo. Sito Bunji tévui nepasakojo, nes nenoréjo jo

jskaudinti. Panditas visg gyvenimg stengesi bati jai ir tévas, ir
motina. Nors jis buvo ne $io pasaulio Zmogelis, su ja elgesi kaip
su nejkainojamu lobiu, brangiu perlu, kurj mylima Zmona pa-
liko jam kaip atsisveikinimo dovang. I§ kaimo motery jis suzi-
nojo vaiky auginimo paslaptis ir 1§ pat pradziy uzZsimete viskg
daryti pats, ruo$davo misinj, $luostydavo uzpakalj ir pabusda-
vo dukros raminti, kai tik $i pravirkdavo, kol kaimynai pradejo
maldauti jo nors kiek numigti, perspedami, jog ver¢iau tegu
leidZia jiems jam padeéti, jei nenori, kad varg$é mergyte augty
be abiejy tevy. Panditas nusileisdavo, bet tik kartais. Mergytei
augant jis moke ja skaityti, rasyti ir dainuoti. Jis $okinéjo su ja
per Sokykle, nedraude dazytis akiy ir lapy, pasake, kg daryti,
kai ji pradéjo kraujuoti. Taigi jis stengesi 18 visy jégy, bet mer-
gaitei motina lieka motina, net jei ji yra nebadama, nekanisku
sapno pavidalu, net jei jos butj gali jrodyti tik poveikis vienin-

telei Zmogiskai bitybei, kurios likimui ji vis dar neabejinga.
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Velioné pandito Zmona buvo vardu Pampos, ,lotosas®, bet sni-
duriuojandiai dukteriai prisipaZino, kad jai labiau patiko pravarde
Giri, reiskianti ,,graikinio rieSuto branduolys® —kartg ja taip mei-
liai pramine drauge Firdausa, geltonplauke Abdulos Nomano
zmona, Firdausa Bat, arba Bhat. Vieng vasaros dieng Pa¢igamo
kroky laukuose Firdausa ir Giri rinko Ziedy purkas, kai i§ giedro
melyno dangaus kaip 1§ maiSo prapliupo littis ir permerke abi iki
sitilo galo. Sarpanco Zmona buvo keiktine ir i$plado tyskantj liety
paskutiniais ZodZiais, o Pampos Soko tarp ¢urksliy ir linksmai
Sauke: ,Nebark dangaus uz vandens dovana.“

Firdausai 3ito buvo per daug.

— Visi mano, kad tu labai meilaus bido, atviro, nuolaidaus,
bet mangs neapgausi, — pasaké ji Pampos, arba Giri, kai jos
permirkusios susirado prieglobstj po kerotu platanu. — Aisku,
zinau, kaip greit ir lengvai tu Sypsaisi, kad nickada nesi nie-
kam blogo ZodZio pasakiusi, kad nepameti galvos bedoje. A3
pabundu ryta ir griebiuosi taisyti, kg tik pamatau, turiu i§ju-
dinti Zmones, noriu, kad viskas bty geriau, noriu i8kuopti $a-
dus, kuriais apdergta kiekviena $io sunkaus gyvenimo diena.
Tu prieSingai — elgiesi taip, lyg taikstytumeis su tokiu pasauliu,
koks yra, lyg butum jame laiminga, lyg viskas, kas beatsitikty,
] gera. Bet, Zinok, a§ tave permatau. Suvokiau, kad tik dedie-
st angelu rojuje. Be abejo, vaidmuo geras, bet tai tik kevalas,
kietas rieSuto kevalas, o viduje tu visiskai kitokia ir, spéju, toli
grazu nesi patenkinta. Tu dosniausia 1§ pazjstamy motery,

tereikia uzsiminti, kad man patinka kuris nors tavo $alis, ir tu




priversl jj paimti, net jei jis tau atiteko i§ proseneles kaip kraitis
ir yra Seimos relikvija, kuriai $imtas penkiasdeSimt mety, bet
vis délto tu slapcia $yksti saves.

Tokios kalbos arba amzinai iSardo draugyste, arba kilsteli
ja 1 naujg artumo lygmenj, ir Firdausai buvo badinga metant
kaulelius statyti viska, ka turi.

— Man rodos, ta diena a$ irgi ja perpratau, — pasaké Pampo3
Kaul savo sapnuojanciai dukteriai Bunji, — ir i§vydau nejtiketi-
nai i8tikimg ir mylin¢iag moterj, besidedancia kietasirde bjaury-
be. Be to, ji buvo vienintele moteris kaime, galbtt galinti mane
suprasti. — Taigi Pampo3 i$pasakojo Firdausai savo didZiausias
paslaptis ir ja apstulbino. Iki tos akimirkos seniino Zmona,
kaip ir visi kiti, mané, kad Pampo$ — tinkamiausia Zmona pan-
ditui, nes abiem kojom tvirtai stovi ant Zemes, o jis amziai la-
kioja padebesiais. Dabar Firdausa suZinojo, kad Pampos slapta
prigimtis daug fantasti$kesne uz vyro, kad jos svajonés daug
beatodairiskesnés ir pavojingesnés negu Firdausos, nors ir §i
trosko i§judinti pasaulj.

Lovoje Ka$myro moterys niekada nebuvo drovuoleés,
bet nuo Pampo$ prisipazinimy Firdausos ausys nukaito.
Sarpan¢o Zmona suprato, kad draugé neapsakomai geidu-
linga, tiesiog nejtiketina, kad panditas dar pajegia i8lipti i§
lovos ir vaiks¢ioti. Pampo§ aistringai mégo nezabota seksg

ir supazindino Firdausg su keletu naujy sgvoky, kurios i§-

gasdino ir sykiu sujaudino pastaraja, nors ji bugstavo, kad jei

pameginty jas pritaikyti savo miegamajame, Abdula, kuriam
seksas buvo kiino reikmiy tenkinimas, ir dar ne per ilgas, i3-
mesty ja j gatve kaip $liundrg. Firdausa buvo keleriais metais

vyresné, bet pajuto pagarbiag mokinukes baime ir suzavéta




mikd¢iodama klausinéjo, kodel ir kaip vienas ar kitas badas
duoda trokstamy vaisiy.

— Labai paprastai, — atsaké Pampos. — Jei pasitikite vienas
kitu, galite daryti viska, ir tu, ir jis, ir tai, patikek, labai malonu.

Dar nuostabesnis buvo Pampo3 prisipazinimas, kad ji ne at-
siliepia } vyro geisma, bet jj suzadina. Kai nuo sekso ji per¢jo
prie ly¢iy politikos ir pradéjo aiskinti bendresnes idéjas, utopija
apie motery lygiateisiSkuma, kai pasake, kad labai kankinasi
gyvendama visuomenéje, kuri atsiliko maziausiai $imtu mety,
Firdausa pakele ranka.

— Blogai jau tai, kad priputei galva vejy, kurie man daug

v . v . . p .
savaifiy sapnuosis ko$marais, — pasaké ji. — Siandien nebe-

drumsk ramybeés savo nuomonémis. Man jau dabarties per
daug. Su ateitimi nebesusidorosiu.

Dukters sapnuose Pampo§ Kaul i8désté viska, ko nepanoréjo
i8girsti Firdausa Noman, pasakojo apie nesuvarzyta ateitj, Svie-
¢iandig horizonte it Pazadétoji Zemeé, | kurig ji nickada negales
1Zengti, apie laisves vizijg, kuri grauze ja visg gyvenima ir sunai-
kino dvasios ramybe, nors niekas to neZinojo, nes ji nieckada nenu-
stojo Sypsotis, nickada nenusimeté patenkinto romumo kaukes.

— Moteris gali daryti, ka nori, jei jai tai patinka, o patenkin-
ti vyrg — antraeilis dalykas, daug mazesnés svarbos, — pasake
ji. — Be to, jei moters $irdis tyra, neverta imti j galva, ka mano
pasaulis. — Tai padare Bunji didelj jspad;.

— Gera tau kalbeti, — atkirto ji motinai. — Vaiduokliams ne-
reikia gyventi tikrame pasaulyje.

— A% ne vaiduoklis, — atsake Pampos. — A§ motinos, kokios
tu norétum, sapnas. Sakau Zzodzius, kurie jau slypi tavo Sirdies

gilumoje, tu tik nori, kad juos patvirtin¢iau.




Ne tik zmogaus, bet ir pasaulio likima lemia galinga
aistra ir meilé. ,Klounas Salimaras“ — tai istorija
apie nelaimingg meile, apimancig visg pasaulj: nuo
Kasmyro iki Kalifornijos, nuo Antrojo pasaulinio
karo iki teroristy rengimo stovykly Siais laikais.

Hinduisteé $okéja Bunji isteka uz musulmono lyno
akrobato, pasivadinusio klounu Salimaru, ir visas
kaimas gina jy meile, nes Kasmyre néra vietos
religinei nesantaikai.

Taciau netrukus Kasmyre kyla konfliktas, regione
jsisiautéja teroristai ir suvaldyti padéties atvyksta
Amerikos ambasadorius Maksas Ofiulsas. Zavusis
mergisius diplomatas pajunta nenugalima aistra
Bunji. Sokéja palieka namus ir vyra, kad tapty

ambasadoriaus meiluze. Tyra klouno Salimaro
meilé virsta svilinanc¢ia neapykanta, o jZeista
savo garbe jis vertina labiau uz santuokos jzadus,
padoruma, butinybe i$saugoti kultara, net patj
gyvenimg. Ir klounas Salimaras tampa zudiku.

Danguolé Zalyté uz sudétingo originalo teksto ir
sodry, gyvg bei adekvaty indisky realijy perteikimg
romano ,Klounas Salimaras“ vertime pelné Mety
vertéjo kréslg.

www.sofoklis.lt
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